COPPER ELIMINATOR BORE BRUSHES - DEWEY 30-8MM 8-32M BORE
BRUSH 3/PACK

All-Aluminum Components Eliminate "False-Positive" Copper Fouling

Indications

Cleaning brushes have machined aluminum components that don’t react with _h_‘m;
ammonia-based solvents like brass parts sometimes do. Won't produce

blue-green stains on your patches that can be misinterpreted as “false positive” : “’*"m
indications of copper fouling, so you'll know when your bore really is copper-free. A

Similar in hardness to brass, Copper Eliminator parts won't scratch the bore or
damage the muzzle, and they'll stand up to hard use. Nylon bristles wound
around an aluminum core and male-threaded aluminum coupling are completely
brass-free to eliminate false-positive blue-green indications of copper fouling that
can occur when using ammonia-based solvents with brass core brushes. Dense
nylon bristles give plenty of scrubbing power, yet are extremely gentle on the
rifling. .17 and .20 caliber brushes with 5-40 threads extend the benefits of the
Copper Eliminator system to your existing small-caliber rod. The .22 caliber and
larger brushes have 8-32 threads for use with Dewey Copper Eliminator rods.

Attributes

Name: DEWEY 30-8MM 8-32M BORE BRUSH 3/PACK
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234000105

Mfr. No.: B-30NA

Caliber: 30 Caliber (.308)

Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 608060000345

Item details

Made in USA
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SICHERHEITSANWEISUNGEN FUR COPPER
ELIMINATOR BORE BRUSHES

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Copper Eliminator Bore Brushes von Dewey entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir zu helfen, den Lauf deiner Feuerwaffe effektiv zu reinigen, wahrend Sicherheit und Effizienz
gewabhrleistet werden. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das
Produkt sicher und effektiv verwenden kannst, in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung tiber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem sicheren Umgang und der Bedienung von Feuerwaffen vertraut bist, bevor du
dieses Produkt verwendest.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Reinigen deiner Feuerwaffe.

Bewabhre die Laufbirsten an einem sicheren Ort auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen
Personen auf.

Uberpriife die Laufbiirsten regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
verwendest.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle im Zusammenhang mit diesem Produkt den zustandigen
Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vermeide die Verwendung der Laufbiirsten mit Lésungsmitteln, die nicht ammoniakhaltig sind, da dies zur
Freisetzung schadlicher Dampfe oder ineffektiver Reinigung fiihren kann.

®* Verwende die Laufblrsten nicht an Feuerwaffen, die geladen sind oder Munition im Lauf haben.
® Stelle sicher, dass die Laufbirsten mit dem Kaliber deiner Feuerwaffe kompatibel sind, bevor du sie

verwendest.

Zwinge die Laufblrsten nicht in den Lauf; benutze eine sanfte, gleichmaRige Bewegung, um Beschadigungen
zu vermeiden.

Halte die Birsten von offenen Flammen oder Warmequellen fern, da die Nylonborsten schmelzen kénnen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand zum Reinigen ist.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieRlich der Copper Eliminator Bore Brushes,
Reinigungsstange und ammoniakhaltigem Ldsungsmittel.

2. Installation:

® Wahle die passende Laufbiirste basierend auf dem Kaliber deiner Feuerwaffe aus.
® Befestige die Laufblirste an der Reinigungsstange, indem du sie in das mannliche Aluminiumgewinde
schraubst.

3. Verwendung:

® Trage eine kleine Menge ammoniakhaltiges Losungsmittel auf die Laufbtirste auf.
Fuhre die Laufburste in den Lauf der Feuerwaffe ein und schiebe sie sanft durch, indem du eine
gleichmafige Bewegung machst.

® Ziehe die Burste wieder aus dem Lauf und wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber
ist.

® Entferne nach dem Reinigen die Laufblrste von der Reinigungsstange und reinige sie gemal den
Entsorgungsanweisungen.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige die Laufbirste mit warmem, seifigem Wasser, um Riickstédnde zu entfernen.
® Spile grindlich und lasse sie vollstandig trocknen, bevor du sie aufbewahrst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge verwendete Laufbiirsten gemaf3 den ortlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.

® Entsorge die Bursten nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie mit geféhrlichen Materialien kontaminiert
sind.

® Berilicksichtige Recyclingmdglichkeiten, wo verfligbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu den Copper Eliminator Bore Brushes konsultiere bitte die Produktverpackung fur
Kontaktinformationen oder wende dich an deinen Handler fur Unterstltzung.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Die ordnungsgemafe Verwendung und
Pflege der Copper Eliminator Bore Brushes wird dazu beitragen, ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis fur
deine Feuerwaffe zu gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der 6rtlichen Vorschriften.



COPPER ELIMINATOR BORE BRUSHES SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Copper Eliminator Bore Brushes by Dewey. This product is designed to help you
effectively clean your firearm's bore while ensuring safety and efficiency. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively, in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the safe handling and operation of firearms before using this product.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
cleaning your firearm.

® Store the bore brushes in a secure location out of reach of children and vulnerable individuals.

® Regularly inspect the bore brushes for any signs of wear or damage before use.

® Report any unsafe conditions or incidents involving this product to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid using the bore brushes with solvents that are not ammoniabased, as this may lead to the release of
harmful fumes or ineffective cleaning.

Do not use the bore brushes on firearms that are loaded or have ammunition in the chamber.

Ensure that the bore brushes are compatible with your firearm's caliber before use.

Do not force the bore brushes into the bore; use a gentle, steady motion to avoid damage.

Keep the brushes away from open flames or high heat sources, as the nylon bristles may melt.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your firearm is unloaded and in a safe condition for cleaning.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the Copper Eliminator Bore Brushes, cleaning rod,
and ammoniabased solvent.

2. Installation:

® Select the appropriate bore brush based on your firearm's caliber.
® Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it into the malethreaded aluminum coupling.

3. Usage:

Apply a small amount of ammoniabased solvent to the bore brush.

Insert the bore brush into the firearm's bore and gently push it through, using a smooth, steady motion.
Pull the brush back out of the bore and repeat as necessary until the bore is clean.

After cleaning, remove the bore brush from the cleaning rod and clean it according to the disposal
instructions.

4. PostUse Care:

® Clean the bore brush with warm, soapy water to remove any residue.
® Rinse thoroughly and allow it to dry completely before storing.

Disposal Instructions

® Dispose of used bore brushes in accordance with local regulations regarding waste disposal.
® Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are contaminated with hazardous materials.
® Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Copper Eliminator Bore Brushes, please refer to the product packaging
for contact information or consult your retailer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of the Copper Eliminator Bore Brushes
will help ensure a safe and effective cleaning experience for your firearm. Always prioritize safety and compliance
with local regulations.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE CEPILLOS DE
LIMPIEZA COPPER ELIMINATOR

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Limpieza Copper Eliminator de Dewey. Este producto esta disefiado para ayudarte
a limpiar eficazmente el cafion de tu arma de fuego, asegurando seguridad y eficiencia. Por favor, lee
detenidamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender como utilizar el producto de manera segura y
efectiva, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de estar familiarizado con el manejo seguro y la operacion de armas de fuego antes de usar este
producto.

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
limpiar tu arma de fuego.

® Almacena los cepillos de limpieza en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los cepillos de limpieza en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.

® |nforma sobre cualquier condicién insegura o incidente relacionado con este producto a las autoridades
pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita usar los cepillos de limpieza con disolventes que no sean a base de amoniaco, ya que esto puede
liberar vapores dafiinos o resultar en una limpieza ineficaz.

® No utilices los cepillos de limpieza en armas de fuego que estén cargadas o que tengan municion en la
recamara.

® Asegurate de que los cepillos de limpieza sean compatibles con el calibre de tu arma de fuego antes de
usarlos.
No fuerces los cepillos de limpieza en el cafibn; utiliza un movimiento suave y constante para evitar dafos.
Mantén los cepillos alejados de llamas abiertas o fuentes de alta temperatura, ya que las cerdas de nylon
pueden derretirse.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras para la limpieza.
® ReUne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos los Cepillos de Limpieza Copper
Eliminator, la varilla de limpieza y el disolvente a base de amoniaco.

2. Instalacion:

® Selecciona el cepillo de limpieza adecuado segun el calibre de tu arma de fuego.
® Conecta el cepillo de limpieza a la varilla de limpieza enroscandolo en el acoplamiento de aluminio con
rosca macho.

3. Uso:

® Aplica una pequefia cantidad de disolvente a base de amoniaco al cepillo de limpieza.
Inserta el cepillo de limpieza en el cafién del arma de fuego y empujalo suavemente a través de él,
utilizando un movimiento suave y constante.
Retira el cepillo del cafidn y repite seguin sea necesario hasta que el cafién esté limpio.
Después de limpiar, quita el cepillo de limpieza de la varilla y limpialo de acuerdo con las instrucciones
de disposicion.

4. Cuidado Posterior al Uso:

® |Limpia el cepillo de limpieza con agua tibia y jabén para eliminar cualquier residuo.
® Enjuaga bien y déjalo secar completamente antes de almacenatrlo.



Instrucciones de Disposicion

® Desecha los cepillos de limpieza usados de acuerdo con las regulaciones locales sobre eliminacion de

residuos.
No deseches los cepillos en la basura doméstica regular si estdn contaminados con materiales peligrosos.

® Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Cepillos de Limpieza Copper Eliminator, consulta el empaque del
producto para obtener informaciéon de contacto o consulta a tu minorista para obtener asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. El uso y cuidado adecuado de los Cepillos de Limpieza
Copper Eliminator ayudara a garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva para tu arma de fuego.
Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones locales.



INSTRUCTIONS DE SECURITE DES BROSSSES DE
NETTOYAGE COPPER ELIMINATOR

Introduction

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage Copper Eliminator de Dewey. Ce produit est congu pour vous aider a
nettoyer efficacement le canon de votre arme a feu tout en garantissant sécurité et efficacité. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et
efficacement, conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous d'étre familiarisé avec la manipulation et l'utilisation sécurisées des armes a feu avant d'utiliser
ce produit.

® Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors du nettoyage de votre arme.

® Rangez les brosses de nettoyage dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.

® |nspectez régulierement les brosses de nettoyage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.

® Signalez toute condition dangereuse ou incident impliquant ce produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Evitez d'utiliser les brosses de nettoyage avec des solvants qui ne sont pas & base d'ammoniac, car cela peut
entrainer la libération de fumées nocives ou un nettoyage inefficace.

® Ne pas utiliser les brosses de nettoyage sur des armes a feu chargées ou ayant des munitions dans la
chambre.

® Assurezvous que les brosses de nettoyage sont compatibles avec le calibre de votre arme avant utilisation.
Ne forcez pas les brosses de nettoyage dans le canon ; utilisez un mouvement doux et régulier pour éviter
d'endommager l'arme.

® Gardez les brosses éloignées des flammes nues ou des sources de chaleur élevée, car les poils en nylon
peuvent fondre.

Instructions d'Installation et d'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et en état de sécurité pour le nettoyage.
® Rassemblez tous les fournitures nécessaires, y compris les brosses de nettoyage Copper Eliminator, la
tige de nettoyage et le solvant a base d'ammoniac.

2. Installation :

® Sélectionnez la brosse de nettoyage appropriée en fonction du calibre de votre arme a feu.
® Fixez la brosse de nettoyage a la tige de nettoyage en la vissant dans le raccord en aluminium a
filetage méle.

3. Utilisation :

* Appliquez une petite quantité de solvant a base d'ammoniac sur la brosse de nettoyage.
Insérez la brosse de nettoyage dans le canon de I'arme et poussezla doucement a travers, en utilisant
un mouvement fluide et régulier.
Retirez la brosse du canon et répétez si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

® Apres le nettoyage, retirez la brosse de nettoyage de la tige et nettoyezla selon les instructions
d'élimination.

4. Entretien Aprés Utilisation :

® Nettoyez la brosse de nettoyage avec de I'eau tiede savonneuse pour éliminer tout résidu.
® Rincez soigneusement et laissez sécher complétement avant de ranger.

Instructions d'Elimination

* Eliminez les brosses de nettoyage usagées conformément aux réglementations locales concernant
I'élimination des déchets.

* Ne jetez pas les brosses dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont contaminées par des matériaux
dangereux.

® Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les brosses de nettoyage Copper Eliminator, veuillez vous référer
a I'emballage du produit pour obtenir des informations de contact ou consulter votre détaillant pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés des brosses de
nettoyage Copper Eliminator contribueront & garantir une expérience de nettoyage slre et efficace pour votre arme a
feu. Priorisez toujours la sécurité et le respect des réglementations locales.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE SPAZZOLE
COPPER ELIMINATOR

Introduzione

Grazie per aver scelto le spazzole Copper Eliminator Bore Brushes di Dewey. Questo prodotto & progettato per
aiutarti a pulire efficacemente il calibro della tua arma da fuoco, garantendo sicurezza ed efficienza. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo
sicuro ed efficace, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di essere a conoscenza delle corrette procedure di maneggio e funzionamento delle armi da fuoco
prima di utilizzare questo prodotto.

® |ndossa sempre dispositivi di protezione personale appropriati (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti,
durante la pulizia della tua arma.

® Conserva le spazzole in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

® Controlla regolarmente le spazzole per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

® Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti che coinvolgono questo prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Evita di utilizzare le spazzole con solventi che non sono a base di ammoniaca, poiché cio potrebbe
comportare il rilascio di fumi nocivi o una pulizia inefficace.

Non utilizzare le spazzole su armi da fuoco che sono cariche o hanno munizioni nella camera.
Assicurati che le spazzole siano compatibili con il calibro della tua arma prima dell'uso.

Non forzare le spazzole nel calibro; utilizza un movimento gentile e costante per evitare danni.

Tieni le spazzole lontane da fiamme libere o fonti di calore elevate, poiché le setole in nylon potrebbero
sciogliersi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la tua arma sia scarica e in condizioni di sicurezza per la pulizia.
® Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, incluse le spazzole Copper Eliminator, il bastone per la
pulizia e il solvente a base di ammoniaca.

2. Installazione:

® Seleziona la spazzola appropriata in base al calibro della tua arma.
® Attacca la spazzola al bastone per la pulizia avvitandola nel raccordo maschio filettato in alluminio.

3. Uso:

® Applica una piccola quantita di solvente a base di ammoniaca sulla spazzola.
Inserisci la spazzola nel calibro dell'arma e spingila delicatamente attraverso, utilizzando un movimento
fluido e costante.
Estrarre la spazzola dal calibro e ripetere se necessario fino a quando il calibro non & pulito.
Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola dal bastone per la pulizia e puliscila secondo le istruzioni di
smaltimento.

4. Cura PostUso:

® Pulisci la spazzola con acqua calda e sapone per rimuovere eventuali residui.
® Risciacqua accuratamente e lasciala asciugare completamente prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci le spazzole usate in conformita con le normative locali riguardanti lo smaltimento dei rifiuti.
® Non smaltire le spazzole nei normali rifiuti domestici se sono contaminate con materiali pericolosi.
® Considera opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le spazzole Copper Eliminator, ti preghiamo di fare riferimento
all'imballaggio del prodotto per ulteriori informazioni o di consultare il tuo rivenditore per assistenza.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Un uso e una cura adeguati delle spazzole Copper
Eliminator contribuiranno a garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace per la tua arma da fuoco. Dai sempre
priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative locali.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA SZCZOTEK DO LUF
COPPER ELIMINATOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor szczotek do luf Copper Eliminator firmy Dewey. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
skutecznego czyszczenia lufy Twojej broni, jednoczesnie zapewniajac bezpieczenstwo i wydajnosé. Prosze
doktadnie zapoznac sie z niniejszym przewodnikiem instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumiec, jak bezpiecznie i
skutecznie korzysta¢ z produktu, zgodnie z regulacjami ogélnymi w zakresie bezpieczenhstwa produktéw UE (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze znasz zasady bezpiecznego obchodzenia sie z bronig przed uzyciem tego produktu.
® Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas

czyszczenia broni.

® Przechowuj szczotki w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.
® Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty zwigzane z tym produktem odpowiednim wiadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

Unikaj uzywania szczotek z rozpuszczalnikami, ktére nie sg na bazie amoniaku, poniewaz moze to prowadzi¢
do uwolnienia szkodliwych oparéw lub nieskutecznego czyszczenia.

Nie uzywaj szczotek na broni, ktéra jest zatadowana lub ma amunicje w komorze.

Upewnij sie, ze szczotki sa kompatybilne z kalibrem Twojej broni przed uzyciem.

Nie zmuszaj szczotek do lufy; uzywaj delikatnego, statego ruchu, aby unikng¢ uszkodzen.

Trzymaj szczotki z dala od otwartego ognia lub Zrodet wysokiej temperatury, poniewaz wtdkna nylonowe
moga sie stopic.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

* Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie do czyszczenia.
® Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym szczotki Copper Eliminator, pret
czyszczacey i rozpuszczalnik na bazie amoniaku.

Instalacja:

* \Wybierz odpowiednig szczotke do lufy w zaleznosci od kalibru Twojej broni.
® Przymocuj szczotke do preta czyszczacego, wkrecajac ja w aluminiowe ztgcze z meskim gwintem.

Uzytkowanie:

Natdz niewielka ilos¢ rozpuszczalnika na bazie amoniaku na szczotke.

WI6z szczotke do lufy broni i delikatnie przepchnij ja przez lufe, uzywajac ptynnego, statego ruchu.
Wyciagnij szczotke z lufy i powtdrz w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

Po czyszczeniu, usun szczotke z preta czyszczacego i oczys€ ja zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
utylizaciji.

Pielegnacja po uzyciu:

® QOczys¢ szczotke cieptg, mydlang woda, aby usunag¢ wszelkie pozostatosci.
® Doktadnie sptucz i pozwdl jej catkowicie wyschna¢ przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow.

® Nie wyrzucaj szczotek do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg zanieczyszczone materiatami
niebezpiecznymi.

®* Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych szczotek do luf Copper Eliminator, prosze zapoznaé
sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania informacji kontaktowych lub skonsultowac¢ sie ze sprzedawca w celu

uzyskania pomocy.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Prawidlowe uzycie i pielegnacja szczotek do luf Copper
Eliminator pomoga zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doSwiadczenie czyszczenia Twojej broni. Zawsze priorytetowo

traktuj bezpieczenstwo i przestrzeganie lokalnych przepisow.



COPPER ELIMINATOR BORE BRUSHES
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Deweyn Copper Eliminator Bore Brushes harjat. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua
puhdistamaan aseesi piippu tehokkaasti samalla kun varmistat turvallisuuden ja tehokkuuden. Lue tdma
turvallisuusohje huolellisesti ymmartaaksesi, kuinka kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti EU:n yleisen
tuotesuojelusdannon (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tunnet aseiden turvallisen kasittelyn ja kdytdn ennen tdman tuotteen kayttoa.

® Kayta aina asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita,
aseesi puhdistamisen aikana.

® Sailytéd puhdistusharjat turvallisessa paikassa lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

® Tarkista saanndllisesti puhdistusharjat mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

® [Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista, jotka liittyvat tdhan tuotteeseen, asianmukaisille
viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Valta puhdistusharjojen kayttda liuottimien kanssa, jotka eivat ole ammoniakkipohjaisia, silla tdma voi johtaa
haitallisten hdyryjen vapautumiseen tai tehottomaan puhdistukseen.

Ala kayta puhdistusharjoja aseissa, jotka ovat ladattuja tai joissa on ammuksia patruunassa.

Varmista, ettd puhdistusharjat ovat yhteensopivia aseesi kaliiperin kanssa ennen kayttoa.

Ala pakota puhdistusharjoja piippuun; kayta hellavaraista, tasaista liiketta vaurioiden vélttamiseksi.

Pida harjat poissa avoimista liekeista tai korkeista lampdtilalahteista, silla nailonharjakset voivat sulaa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa puhdistamista varten.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien Copper Eliminator Bore Brushes harjat,
puhdistusputki ja ammoniakkipohjainen liuotin.

2. Asennus:

® Valitse sopiva puhdistusharja aseesi kaliiperin mukaan.
® Kiinnitd puhdistusharja puhdistusputkeen kierteittdmalla se alumiiniseen, miehiseen liittimeen.

3. Kaytto:

Levita pieni maara ammoniakkipohjaista liuotinta puhdistusharjaan.

Aseta puhdistusharja aseesi piippuun ja tydnna se varovasti lapi kayttaen sujuvaa, tasaista liiketta.
Veda harja takaisin ulos piipusta ja toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Puhdistamisen jalkeen irrota puhdistusharja puhdistusputkesta ja puhdista se havittdmisohjeiden
mukaan.

4. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista puhdistusharja lampimalla, saippuavedella poistaaksesi mahdolliset jadmat.
® Huuhtele huolellisesti ja anna sen kuivua taysin ennen sailyttdmista.

Havittamisohjeet



® Havita kaytetyt puhdistusharjat paikallisten jatteiden havittdmista koskevien sééntdjen mukaisesti.
* Ala havita harjoja tavallisessa kotitalousjatteessé, jos ne ovat saastuneet vaarallisilla materiaaleilla.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Copper Eliminator Bore Brushes harjoista, tarkista tuotepakkauksesta
yhteystiedot tai kysy jalleenmyyjaltési apua.

Kiitos, etté kiinnitit huomiota néihin turvallisuusohjeisiin. Copper Eliminator Bore Brushes harjojen asianmukainen
kaytté ja huolto auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen aseellesi. Aina priorisoi
turvallisuus ja noudattaminen paikallisten sdantéjen mukaan.



SAKERHETSANVISNINGAR FOR COPPER
ELIMINATOR BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt Copper Eliminator Bore Brushes frdn Dewey. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att
effektivt rengora ditt vapens borr samtidigt som sékerhet och effektivitet sékerstélls. Véanligen las noggrant igenom
denna sakerhetsinstruktion for att forst hur produkten ska anvandas pa ett sékert och effektivt satt, i enlighet med
EU:s allménna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att du ar bekant med séker hantering och drift av skjutvapen innan du anvander denna produkt.
® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du

rengor ditt vapen.
Forvara borrborstarna pa en saker plats utom rackhall for barn och sarbara individer.

* Inspektera regelbundet borrborstarna for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
® Rapportera eventuella osékra férhallanden eller incidenter som involverar denna produkt till berérda

myndigheter.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Undvik att anvanda borrborstarna med lI6sningsmedel som inte &r ammoniakbaserade, eftersom detta kan
leda till att skadliga angor frigors eller att rengoringen blir ineffektiv.

Anvand inte borrborstarna pa skjutvapen som ar laddade eller har ammunition i kammaren.

Kontrollera att borrborstarna ar kompatibla med ditt vapens kaliber innan anvandning.

Tvinga inte borrborstarna in i borren; anvand en mjuk, jamn rérelse for att undvika skador.

Hall borstarna borta fran 6ppen eld eller hog varmekallor, eftersom nylonborstarna kan smalta.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:
® Se till att ditt vapen ar oladdat och i ett sékert skick for rengdring.

® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive Copper Eliminator Bore Brushes, rengéringsstav
och ammoniakbaserat I6sningsmedel.

Installation:

* Valj den lampliga borrborsten baserat pa ditt vapens kaliber.
® Fast borrborsten pa rengdringsstaven genom att skruva den i den hantrddade aluminiumkopplingen.

Anvandning:
Applicera en liten mangd ammoniakbaserat losningsmedel p& borrborsten.
Satt in borrborsten i vapnets borr och tryck forsiktigt igenom med en jamn, stadig rorelse.

[ )

[ ]

® Dratillbaka borsten ur borren och upprepa vid behov tills borren ar ren.

* Efter rengoring, ta bort borrborsten fran rengoringsstaven och rengér den enligt avfallsanvisningarna.

Efter anvdndning:

® Rengor borrborsten med varmt, sapigt vatten for att ta bort eventuella rester.
® Skolj noggrant och 1t den torka helt innan du forvarar den.

Avfallsanvisningar

® Kassera anvanda borrborstar i enlighet med lokala regler fér avfallshantering.
® Kassera inte borstarna i vanligt hushallsavfall om de ar kontaminerade med farliga material.
* Overvag atervinningsalternativ dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Copper Eliminator Bore Brushes, vanligen hanvisa till
produktférpackningen fér kontaktinformation eller radfraga din aterforsaljare for hjalp.

Tack for din uppméarksamhet pa dessa sékerhetsinstruktioner. Korrekt anvandning och skotsel av Copper Eliminator
Bore Brushes kommer att hjélpa till att sakerstélla en séker och effektiv rengdringsupplevelse for ditt vapen.
Prioritera alltid séakerhet och efterlevnad av lokala bestammelser.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO CISTICi KARTACE
COPPER ELIMINATOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Cistici kartace Copper Eliminator od spole¢nosti Dewey. Tento produkt je navrzZen tak,
aby vam pomohl efektivné vycistit hlaven vaSeho stfelného zbrané pfi zajisténi bezpecnosti a G€innosti. Prosim,
peclivé si prectéte tuto pFirucku bezpeénostnich pokynd, abyste pochopili, jak produkt bezpeéné a efektivné pouzivat
v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, Ze jste obeznameni s bezpecnym zachazenim a obsluhou stfelnych zbrani pfed pouzitim tohoto
produktu.

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi CiSténi vasi
zbrané.

® Ukladejte Cistici kartace na bezpec¢ném misté mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Pravidelné kontrolujte Cistici kartdCe na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

* Nabhlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty tykajici se tohoto produktu pfislusnym traddm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vyhnéte se pouzivani Cisticich kartacl s rozpoustédly, kterd nejsou na bazi amoniaku, protoze to mlze vést k
uvolnéni Skodlivych vyparl nebo neefektivnimu Gisténi.

®* NepouZivejte Cistici kartae na stfelné zbranég, které jsou nabité nebo maji ndboj v komore.

® Ujistéte se, ze Cistici kartaCe jsou kompatibilni s kalibrem vasi zbrané pfed pouzitim.

®* NepokouSejte se kartaCe nasilné zasunout do hlavné; pouzivejte jemny a stabilni pohyb, abyste se vyhnuli
poskozeni.

® Drzte kartaCe daleko od otevieného ohné nebo vysokych teplot, protoze nylonové Stétiny se mohou roztavit.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:
® Ujistéte se, Ze vaSe zbran je vybita a v bezpecném stavu pro Cisténi.

® Shroméazdéte v3echny potfebné Gistici prostfedky, vEetné Cisticich kartaét Copper Eliminator, Gistici
tyCe a rozpoustédla na bazi amoniaku.

2. Instalace:

® Vyberte vhodny Cistici karta¢ podle kalibru vasi zbrané.
® Pf¥ipojte Cistici kartac k Cistici ty¢i zaSroubovanim do hlinikové objimky se zavitem.

3. Pouziti:

Naneste malé mnoZstvi rozpoustédla na bazi amoniaku na Cistici kartac.

Vlozte Cistici kartd€ do hlavné zbrané a jemné ho protlacte, pficemz pouzivejte hladky a stabilni pohyb.
Vytahnéte kartac zpét z hlavné a opakujte podle potfeby, dokud nebude hlaven ista.

Po ¢isténi odstraiite Cistici kartac z Cistici tyCe a vycCistéte ho podle pokyn( pro likvidaci.

4. Udrzba po pouZiti:

* Vycistéte Cistici karta€ teplou mydlovou vodou, abyste odstranili veSkeré zbytky.
® Dikladné oplachnéte a nechte Uplné uschnout pfed uloZzenim.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte pouzité Cistici kartace v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se likvidace odpadu.
® Nepokladejte kartae do bézného domaciho odpadu, pokud jsou kontaminovany nebezpecnymi materialy.
® ZvaZte moznosti recyklace, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé jakychkoli dotaz{ nebo obav tykajicich se Cisticich kartaét Copper Eliminator se prosim obratte na
informace uvedené na obalu produktu nebo se poradte se svym prodejcem.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecénostnim pokynlim. Spravné pouzivani a péce o Cistici kartace Copper

Eliminator pomohou zajistit bezpecny a G€inny proces &isténi vasi zbrané. VZdy upfednostriujte bezpecnost a
dodrzovani mistnich pfedpist.



